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COMBO STELLA RM
« Homme qui court », combo en acier, DEL

TECHNOLOGIE DE LA BATTERIE
Le design de la batterie STELLA COMBO offre une batterie plomb- acid e sans 
entretien à valve régulée procurant une durée d’urgence minimale telle que 
spécifiée avec l’unité. La durée de recharge est de 24 heures.

SPÉCIFICATIONS EXTERNES
La série STELLA COMBO est faite d’acier de calibre 20 et offre un fini standard de 
poudre cuite blanche. Les finis sur demande sont disponibles en options (veuillez 
spécifier). Les plaques de face disponibles sont : simple, double ou universelles 
(veuillez spécifier). Un patron pour installation universelle et des trous en forme 
des errures sont est ampés dans la plaque arrière. Un témoin lumineux de 
diagnostique DEL et un interrupteur d’essaiàbouton poussoir sont standards. 
Les têtes SR PAR18 sont de la même couleur que l’enseigne et sont fait es de 
thermoplastique résistant aux impacts.

Un pictogramme accompagné du mot « EXIT » ou « SORTIE » est également offert 
pour le modèle STELLA. Pour désigner le mot « EXIT », ajouter « -E » en suffixe à 
la fin de la nomenclature du pictogramme, pour « SORTIE », ajouter le suffixe « -S 
». Par exemple, la nomenclature pour l’enseigne à pictogramme affichant le mot « 
EXIT » et un indicateur pour en bas à droite sera « DR-E ».

TEXTE SUPPLÉMENTAIRE

CARACTÉRISTIQUES
 t Montage mural, au plafond ou à la fin
 t Jusqu’à 35 W lampes
 t La technologie DEL haute puissance
 t Jusqu’à 6 V - 50 W ou Capacité 12 V - 72 W
 t Calibre 20 boîtier en acier
 t Courant limité entièrement automatique avec protection de 

débranchement de la basse tension du
 t Empérature de fonctionnement: +10°C à +40°C
 t Performance certifiée CSA 22.2 No 141-15

TEST AUTOMATIQUE BELUCE (AT)
Le test automatique exécute automatiquement des vérifications mensuelles qui 
consiste en une décharge de 5 minutes et chaque 6 mois deux décharges de 30 
minutes chacune en l’espace de 24 heures. Ces deux essais sont exigés dans le 
code des incendies et ces essais se réfèrent à la capacité de recharge et décharge 
de la batterie. 

GUIDE DE CLASSIFICATION DU MODÈLE

MODÈLE PUISSANCE TENSION 
(SORTIE) 30MIN 120MIN

QR-RM-6-36
QR-RM-6-50
QR-RM-12-36
QR-RM-12-72
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INTÉRIEUR

GUIDE DE COMMANDE

SÉRIE TENSION
SOURCE 

DE 
LUMIÈRE

QTÉ. FAC-
ES

3  PICTOGRAMME OPTIONSLAMPESTÊTES MONTAGE

- -- - -

SL-RM 6-36
6-50
12-36
12-72

 1 (Single)
12 (Double)
2U (Universal)

L (DEL) 8W (mur)
C (plafond)
M (montage 
universel)

0 (aucune)
1SR (PAR18 petite,une tête)
2SR (PAR18 petite,deux têtes)
1LR (PAR36 large, une tête)
2LR (PAR36 large,deux têtes)
1BTMR (une tête)
2BTMR (deux têtes) 

See lamp 
selection

0LR(pictogrammes 
universels)
0 (sans indicateur)
L (indicateur à gauche)
R (indicateur à droite)
D (indicateur en bas)
U (indicateur en haut)
UR (45 ° en haut à droite)
DR (45 ° en bas à droite)
UL (45 ° en haut à gauche)
DL (45 ° en bas à gauche)

 CC (couleur sur demande - spécifier)
5TD (délai de temporization–spécifier 5, 10, 20 min)
6WG (protecteur de fil métallique)
7PK12 (jeu pour suspendre 12 po)
 AT (test automatique)
 TP (vis inviolables)
4FAI(interface alarme incendie–spécifier le type)
 

-- -

NOTE: 1Tension C.A. doit être spécifiée;  2Deux pictogrammes ou 0LR doivent être commandés;  35 Pour un pictogramme avec l’ajout du libellé « EXIT » ou « SORTIE », ajouter le suffixe « -E » ou 
« -S » après la nomenclature du pictogramme, la longueur de l’enseigne sera alors 26 po; 4Spécifier ouvert/fermé/12-24 VDC, Ouverture et fermeture disponibles en 120V seulement; 5Utiliser les 
accessoires de protection du fil #50001110 & 50001119; 6120V seulement, 10 minutes par défaut; 7Non disponible avec un support mural; 8Une face seulement.

SL-RM

AC
VOLTAGE
120/347 V
120/277 V

DIMENSIONS

12”

12”

2 1/2”

305mm

311mm

64mm

L’option 0LR (modèle universel) inclut un pictogramme sans 
indicateur directionnel, un pictogramme assorti d’un indicateur 
directionnel vers la gauche et un pictogramme avec indicateur 
directionnel vers la droite.

PICTOGRAMMES UNIVERSELS

SÉLECTION DE LAMPES 6V 12V

MR16*

Faisceau Scellee DEL  
(PAR36 seulement)

LED-MR16

Module DEL

Composite Tungstène

Composite Quartz (Q)
5, 7W
N/A
2, 3, 4W 3, 4W

6WN/A

2, 5, 7W

7.2, 9W 9, 12, 18W

N/A

12W 12, 20 (55W PAR36 seulement)

*MR16 non disponible dans la tête SR

-

2SR, 2W / 3W UNITÉ
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CODE DE COMMANDE COURTE DESCRIPTION LONGUE DESCRIPTION

10203509 SL-RM636LU-0LR-M-2SR5WLED-
120347V

STELLA COMBO RUNNING MAN UNIVERSAL PICTOGRAMS 6V 36W FOR 30 MIN 
WHITE LED UNIVERSAL FACE UNIVERSAL MOUNT 2 PAR18 HEADS 5W LED LAMPS 
WHITE FINISH 120347V INPUT

10204127 SL-RM-627-U-0LR-M-2SR-
2WLED STELLA RUNNING MAN COMBO 6V 27W 2SR 2W LED HEADS 120347V INPUT

10203992 SL-RM-636-U-0LR-M-2SR-
3WLED STELLA RUNNING MAN COMBO 6V 36W 2SR 3W LED HEADS 120347V INPUT

INVENTAIRE PRÉÉTABLI

COMBO STELLA RM
« Homme qui court », combo en acier, DEL

INTÉRIEUR

2SR, 2W / 3W UNITÉ
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